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Avant d'utiliser le fauteuil cosmétique, lisez les instructions et suivez les étapes suivantes :
1. S'assurer que tous les matériaux d'emballage ont été enlevés.

2. Assurez-vous que le siege est en état de marche.
3. Placez le fauteuil cosmétique a lI'endroit ou il sera utilisé.

Remarque ! Les enfants et les personnes inexpérimentées ne doivent pas utiliser cet appareil. Les
enfants doivent étre surveillés et ne doivent pas jouer a proximité du fauteuil cosmétique.

Dimensions :



Instructions d'installation de I'appareil :

Installez le cadre de lachaise. Posez le canapé sur une surface plane et stable, puis fixez le cadre du fauteuil au
canapé a l'aide de vis. Placez le support plat (1), puis le connecteur (2) et le boulon (3) dans l'ordre.




Installer le support de plateau :

Placer le support de plateau sur le cadre et le fixer a I'aide de vis.

Connectez ensuite le support de plateau au tube de connexion et serrez-le avec des vis, comme indiqué sur la
photo ci-dessous.

Fixer la tige de connexion du cadre de la chaise : fixer la tige de connexion aux 4 trous des pieds de la chaise, a

I'aide de vis.
Installer les dispositifs de réglage du dossier et du repose-pieds des deux cotés des pieds de la chaise a I'aide de



vis.



Installer le bouton de I'accoudoir
Diriger le bouton vers le trou de montage de lI'accoudoir et serrer dans le sens des aiguilles d'une

montre. Desserrer le bouton pour déplacer la position de I'accoudoir comme indiqué sur l'image.

Installation de |I'accoudoir :

Faites glisser I'accoudoir dans le trou situé sur le coté du dossier. L'accoudoir doit étre solidement fixé.
Tournez-le dans le sens des aiguilles d'une montre ou dans le sens inverse pour qu'il se mette en place
correctement.



Installez le conteneur comme indiqué dans l'image ci-dessous. Faites glisser le conteneur dans les guides
situés sous le siege.

Fonctions de la présidence :

1. Levage du dossier

Le réglage des angles d'inclinaison du dossier et du repose-pieds est possible a l'aide d'un levier
manuel. Le dossier et le repose-pieds sont dotés de leviers distincts, ce qui permet de régler la hauteur
de chaque partie séparément. Cela permet d'adapter le fauteuil aux besoins du client afin de rendre le
traitement le plus confortable possible. Le fauteuil peut étre étendu jusqu'a la position allongée.

Pour relever le dossier, saisissez le levier, soulevez-le et réglez-le a la hauteur souhaitée.

2. Abaissement du dossier
Tenez le dossier du siege tout en saisissant la poignée du levier de I'autre main et abaissez-le jusqu'a ce
que vous atteigniez la position souhaitée. Lorsque vous avez atteint la hauteur souhaitée, relachez le
levier.
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Nettoyage et désinfection de I'unité :
* Pour maintenir la surface du fauteuil en bon état, il faut la nettoyer régulierement. N'oubliez pas d e
nettoyer et de désinfecter le fauteuil apres chaque utilisation. Il est recommandé d'effectuer une
désinfection compléte une fois par mois.

I Surfaces métalliques et plastiques

* Pour nettoyer les surfaces et les commandes en métal et en plastique, essuyez-les avec un
chiffon humide. Pour nettoyer les zones ou les coins difficiles a atteindre, une petite
brosse fera I'affaire. N'utilisez pas trop de liquide pour nettoyer |'appareil. Désinfectez
ensuite I'appareil avec un liquide approprié.

Il Surfaces en acier inoxydable

* Le nettoyage a l'aide d'une solution détergente douce est le plus efficace. L'ammoniaque et la
plupart des solvants peuvent étre utilisés pour éliminer les taches tenaces. Evitez les
solutions a base de chlore.

Il Surfaces métalliques peintes ou chromées

* Ne pas utiliser de jets d'eau (douches, canons a eau a haute pression) pour le nettoyage.
* Ne pas nettoyer a des températures ou a des taux d'humidité élevés, et ne pas exposer
I'appareil a des conditions susceptibles d'entrainer une contamination par des liquides.

* Ne pas utiliser de solvants ou d'acides pour le nettoyage.

IV Surface du siége

* Essuyez uniformément la surface du siége avec un nettoyant spécial pour le cuir, puis
essuyez-la avec un chiffon propre et doux.

Résolution de problémes

Probleme Cause Méthodes de résolution
Bruit étrange Vis desserrée Serrer la vis
bruit
pendant
utilise




LES MESURES DE SECURITE
1. L'appareil est un équipement professionnel destiné a étre utilisé en chirurgie esthétique.
L'utilisation de l'appareil uniqguement par du personnel qualifié en chirurgie esthétique permet

d'éviter des effets indésirables pendant le traitement.

2. L'appareil ne doit pas étre démonté ou utilisé a d'autres fins que celles indiquées dans le
présent manuel. Toutes les opérations d'entretien et de réparation doivent étre effectuées par un

technicien agréé (société ACTIVESHOP Sp. z 0.0.).

3. N'installez pas et ne faites pas fonctionner |'appareil a proximité de liquides, de zones
humides ou avec des mains mouillées - afin qu'aucun liquide ne pénétre dans l'appareil.

4. Dans les cas suivants, débranchez immeédiatement la fiche de la prise de courant et
contactez le service agréé d'ACTIVESHOP Ltd :

a) un liquide a pénétré dans l'appareil, b) I'appareil dégage une odeur étrange, fume ou émet
des bruits bizarres, c) le cordon d'alimentation est endommagé, d) I'appareil a été renversé ou
son bofitier a été endommagé.

5. Ne placez aucun objet sur les cables. N'installez pas I'appareil dans un endroit ou quelqu'un
pourrait marcher sur le cable d'alimentation.

6. Pour des raisons de sécurité, débranchez le cordon d'alimentation de la prise de courant
chaque fois que vous avez fini de travailler avec l'appareil.

7. N'insérez rien dans l'ouverture de l'appareil. Si un corps étranger pénétre dans |l'ouverture,
retirez le cable de la prise et contactez le distributeur ou le fabricant.

8. Ne pas placer l'appareil sur un chariot, une étagere ou un véhicule instable. L'appareil
pourrait étre endommagé en cas de chute.

9. Afin de garantir la durée de vie fixe de l|'appareil, il est recommandé de respecter un
intervalle d'une minute avant d'appuyer a nouveau sur le bouton d'alimentation (entre la mise en
marche et I'arrét et vice versa).

10. L'alimentation électrique doit étre conforme aux spécifications de la plaque signalétique.
Dans le cas contraire, l'appareil risque de mal fonctionner, d'étre endommagé ou méme de

braler.

NOTES :

1. En cas d'endommagement du cable d'alimentation ou d'autres dysfonctionnements,
contactez un centre de service agréé - vous éviterez ainsi tout danger.

2. Cet équipement peut étre utilisé par des enfants agés d'au moins 8 ans et par des personnes
dont les capacités physiques et mentales sont réduites et qui manquent d'expérience et de
connaissance de I'équipement si une supervision ou des instructions sont fournies sur la maniere
d'utiliser I'équipement en toute sécurité, de sorte que les risques associés soient compris.

3. L'appareil n'est pas destiné a étre utilisé par des enfants. Ne laissez pas les enfants jouer
avec l'appareil.

4. Ne laissez pas l'appareil sans surveillance lorsque des enfants ou des personnes n'ayant
pas une connaissance suffisante de l'utilisation de lI'appareil se trouvent a proximité.

5. Cet appareil électrique n'est pas un jouet. Une utilisation incorrecte ou un contact avec
I'appareil électrique peut présenter un risque pour la santé ou entrainer la mort. L'appareil doit

donc étre utilisé et rangé hors de portée des enfants.



MISE AU REBUT DE L'APPAREIL
Les appareils électriques usagés, les accessoires et les emballages doivent étre
déposés dans des centres de recyclage conformément aux regles de protection
de I'environnement. Les appareils électriques ne doivent pas étre jetés dans la
poubelle des ordures ménageres. Respectez les réegles de mise au rebut de ce
type d'équipement. Afin de protéger
Conformément a la directive 2012/19/CE relative aux déchets d'équipements électriques et
électroniques, les appareils électriques usagés doivent étre collectés séparément et remis aux
points de collecte des déchets d'équipements électroniques et électriques. Les appareils usagés et
en fin de vie contiennent des composants entierement recyclables et doivent donc étre envoyés au

recyclage. lls doivent donc étre remis aux points de collecte appropriés, ainsi qu'a ACTIVESHOP Ltd.

STOCKAGE ET TRANSPORT

L'appareil doit étre transporté a une température comprise entre (-) 20 °C et (+) 50 °C,
uniguement dans son emballage d'origine. L'appareil doit étre stocké dans un endroit bien
ventilé, avec une humidité relative ne dépassant pas 75 %. Température de fonctionnement de
(+) 10 °Ca (+) 40

°C. Pendant le stockage et le transport, |I'appareil ne doit pas étre jeté ou échappé, ni soumis a

des chocs mécaniques ou a des influences atmosphériques.



